
¡ALTO!  LEA EL PANFLETO ANTES DE USAR EL PRODUCTO Y  
CONSULTE AL PROFESIONAL EN CIENCIAS AGRÍCOLAS 

 

Supreme 40 EW 
 

FUNGICIDA-TRIAZOL, IMIDAZOL 
TEBUCONAZOL, PROCLORAZ 

 

PRECAUCIÓN 
 

ANTÍDOTO: NO TIENE 
 

SOLVENTE: N,N - Dimethyl Octanamida  
 

DENSIDAD: 1.05-1.06 g/ml 
 

ESTE PRODUCTO PUEDE SER MORTAL SI SE INGIERE Y/O SE INHALA. 
PUEDE CAUSAR DAÑOS A LOS OJOS Y A LA PIEL POR EXPOSICIÓN. 

 

NO ALMACENAR EN CASAS DE HABITACIÓN. 
MANTÉNGASE ALEJADO DE LOS NIÑOS, PERSONAS MENTALMENTE INCAPACES,  

ANIMALES DOMÉSTICOS, ALIMENTOS Y MEDICAMENTOS. 
 

USO AGRONOMICO: 
 

MODO DE ACCION: El Tebuconazol y el procloraz son fungicidas sistémicos inhibidores de la síntesis del ergosterol, son de rápida absorción y tienen 
acción protectante, curativa y erradicante.  El tebuconazol se transloca en la planta en dirección acrópeta. 

 

EQUIPO DE APLICACIÓN: Utilizar una bomba de espalda manual de 18 litros con una boquilla de cono hueco. Volumen de aplicación: 
200 - 400 l/ha dependiendo de la etapa fenológica para lograr buena cobertura de todo el follaje 
 

FORMA DE PREPARACIÓN DE LA MEZCLA: Limpie bien su equipo de aplicación antes de usar este producto y al terminar de usarlo, 
lávelo con suficiente agua. Deseche el agua de lavar los equipos en un lugar lejos de fuentes de agua. El personal que efectúe la mezcla y 
el lavado de los equipos debe usar botas de hule, respirador, anteojos, guantes, mameluco o delantal largo. No comer, beber o fumar 
durante dichas tareas, ni destapar con la boca los picos de la pulverizadora.  No pulverizar contra el viento.  Aplicar el producto en días 
serenos para evitar la deriva sobre cultivos sensibles.  Luego de la aplicación es imprescindible lavar el equipo pulverizador (incluyendo 
filtros) repetidas veces.  Finalizadas las tareas, lavar prolijamente con agua y jabón todas las partes del cuerpo y la indumentaria 
expuestas al contacto con el producto. 
 

RECOMENDACIONES DE USO: 
USO AUTORIZADO EN: HONDURAS, NICARAGUA, COSTA RICA Y PANAMÁ. 

 
CULTIVO ENFERMEDADES QUE CONTROLA DOSIS RECOMENDADA 

Arroz  
Oryza sativa 

Complejo del manchado del grano 
Rhizoctonia solani 
Helminthosporium sp  
Pyricularia oryzae 

1.25-1.5 l/ha 

Tabaco 
Nicotiana tabacum 

Mildiu polvoso 
Erysiphe cichoracearum 
Moho azul 
Peronospora tabacina  

0,5 - 0,75 l/ha 

Melon 
Cucumis melo 

Mildiu polvoso 
Erysiphe cichoracearum 

0,5 - 0,75 l/ha 

Pepino 
Cucumis sativus 

Mildiu polvoso 
Erysiphe cichoracearum 

0,5 - 0,75 l/ha 

Calabaza 
Cucurbita sp. 

Mildiu polvoso 
Erysiphe cichoracearum 

0,5 - 0,75 l/ha 

Sandia 
Citrullus lanatus 

Mildiu polvoso 
Erysiphe cichoracearum 

0,5 - 0,75 l/ha 

 
INTERVALO DE APLICACIÓN: Se realizan 2 aplicaciones durante el ciclo del cultivo; la primera entre los 15 a 30 días después de la germinación para el 
control de Rhizoctonia solani y la segunda aplicación entre los 80 y 95 días después de la germinación para el control de Pyricularia oryzae y 
Helminthosporium sp. 

 

INTERVALO ENTRE LA ÚLTIMA APLICACIÓN Y LA COSECHA: 0 días. 
 

INTERVALO DE REINGRESO AL ÁREA TRATADA: 24 horas, o usar equipo de protección personal. 
 

FITOTOXICIDAD: No es fitotóxico a las dosis recomendadas en este panfleto. 
 

 



COMPATIBILIDAD: Es compatible con la mayor parte de los fungicidas, insecticidas y coadyuvantes.  No se recomienda mezclar con materiales 
fuertemente alcalinos.   
  

PRECAUCIONES Y ADVERTENCIAS DE USO: 
 

ALMACENAMIENTO Y TRANSPORTE: 
Manténgase alejado de los niños y personas inexpertas.  No transporte ni almacene este producto junto con alimentos, ropa, utensilios de uso doméstico.  
Transpórtese y almacénese bajo llave en un lugar fresco, seco y bien ventilado y alejado del calor o fuego directo.  Conserve o almacene este producto en 
su envase original y debidamente etiquetado con su respectivo panfleto.  No es inflamable. 

 
NO ALMACENAR ESTE PRODUCTO EN CASAS DE HABITACIÓN 

MANTÉNGASE FUERA DEL ALCANCE DE LOS NIÑOS 
 

NO COMER, FUMAR O BEBER DURANTE EL MANEJO Y APLICACIÓN DE ESTE PRODUCTO. 
BÁÑESE DESPUÉS DE TRABAJAR Y PÓNGASE ROPA LIMPIA 

 

SÍNTOMAS DE INTOXICACIÓN: 
Nocivo por inhalación.  Posible riesgo durante el embarazo de efectos adversos para el feto.  Enrojecimiento, lagrimeo. 
 

PRIMEROS AUXILIOS: 
 

INGESTIÓN: Lave la boca con abundante agua.  No inducir el vómito a personas inconscientes y Consulte a un médico inmediatamente.  
 

INHALACIÓN: Lleve a la víctima al aire libre. Consulte a un médico en caso de cualquier complicación. 
 

CONTACTO CON LOS OJOS: Lavar con abundante agua durante 15 minutos, manteniendo los parpados abiertos. Consulte a un oftalmólogo. 
 

CONTACTO CON LA PIEL: Quite la ropa contaminada y lave toda la zona de piel expuesta al producto nocivo con jabón suave y agua; a continuación, 
enjuague con agua caliente.   
 

NUNCA DÉ A BEBER NI INDUZCA EL VÓMITO A PERSONAS EN ESTADO DE INCONSCIENCIA 
 

ANTÍDOTO Y TRATAMIENTO MÉDICO: 
No tiene antídoto específico. 
Seguir tratamiento sintomático y terapia complementaria. 

 

CENTROS NACIONALES DE INTOXICACIÓN: 
 

                                            INSTITUCIÓN     PAÍS                    TELÉFONO 
Hospital Escuela Honduras 232-2322 / 232-2316 
Centro Nacional de Toxicología Nicaragua 289-4514 
Centro de Investigaciones e Información de Medicamentos y Tóxicos Panamá 269-2741 

 

MEDIDAS PARA LA PROTECCIÓN DEL AMBIENTE: 
 

TÓXICO PARA PECES Y CRUSTÁCEOS. 
 

NO CONTAMINE RÍOS, LAGOS Y ESTANQUES CON ESTE PRODUCTO O CON ENVASES O EMPAQUES VACÍOS. 
 

MANEJO DE ENVASES, EMPAQUES, DESECHOS Y REMANENTES: 
Aproveche el contenido completo del envase, cuando lo vacíe, lave y enjuague tres veces con agua limpia y agregue el resultado del enjuague a la mezcla 
ya preparada.  Inutilice los envases vacíos, perfórelos.  Si el país cuenta con un programa oficial de recolección y disposición de envases, entregue éste al 
centro de recolección más cercano o deséchelo de acuerdo a las instrucciones del distribuidor del producto.  En el caso de los derrames o desechos de 
plaguicidas, recójalos con aserrín o algún material absorbente y recoléctelos en un recipiente hermético y entréguelos al distribuidor o elimínelos en un 
relleno sanitario autorizado por el Ministerio de Salud. 
 

EL USO DE ENVASES O EMPAQUES EN FORMA DIFERENTE PARA LO QUE FUERON DISEÑADOS 
PONE EN PELIGRO LA SALUD HUMANA Y EL AMBIENTE 

 

AVISO DE GARANTÍA: 
El fabricante y el registrante garantizan la calidad del producto en su envase original y cerrado herméticamente.  No se responsabilizan por el mal uso que 
se le dé, o sea diferente al estipulado en este panfleto. 
 

FORMULADOR: 
 
ADAMA MAKHTESHIM, Ltd. 
P. O. BOX 60, BEER-SHEVA 84100, ISRAEL 
TELÉFONO: 972 (8) 629-6619 
FAX: (972) 8- 629-6019 
 
 

ADAMA ANDINA B.V. SUCURSAL COLOMBIA 
Calle 1 C 7-53 Interior Zona Franca 
Barranquilla, Colombia 
TEL.: (571) 5-3799771, 
FAX: (571) 5-3799715 
 
 

IMPORTADO POR:  
 
DISTRIBUIDO POR: 
 

   

PAÍS NÚMERO REGISTRO FECHA REGISTRO 

HONDURAS 395, F223, TII 20-06-08 

NICARAGUA MC-178B-1-2007 02-08-07 

PANAMÁ 5054 07-09-07 
 

  
   
   
   

 

 

 


